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Kako jur javljeno, dne 22 ‘mj; npn[a
wiala se uredovna- komisija u SoZnje-
jeu, da presiofz-ljedstvo o nastavnom je-
itu u putkoj koli; koju veé 20 godina

— ——
skale ;
DgertIDJBI'et‘.mf Sa llrval.zhm i sloven-
“fekimi’ pomzovmc:" Dos:m pl‘DVﬂﬂ]&tl 23~
k]Jnflke ‘sliviie Junte'} wsuke Dze!e' pri-
provijati rafanj, a neznajué “2afostna mu
majka, da zec jos lezi negdje u dalekih
ubavih gB.JE‘F;Ih - Rumuu;skel Neide to
veé tako, moji drngl! leu et Sufnjev-
tani’ ono, 3o “sn hlh egdn, jdnk su joi

n “trofok polmume nnpm‘.ena 1.& 1

sutnike, ‘¢

C" im se mzpmva znpnﬁela, predloZio
Jea-lunhn‘odaslanik g. Tomasi, da se pri-
im w “jezik nankovni, koji Zele
u svijoj &oli, takodjer pitz 1 kojim je-
zikom® © kudi’ govore. Al ni tu nije uspio;
poraz vladajuée isterske klike morao je biti
— podpun ! Evala- Cestitim Sufnjevéanom,
koji su joj gr zadali!
Svi su prisuinici glosovali za 2koln

vaZno ustzo na cbranu poka, zagrmiv
svofim jakim glasom: ,Dajte puku, o
puk pita; oni su gospodari odhditi ka-
kovn éo Zkelu i Inko de bolje odgojiti
svoju dicu!* Na toje glasovao za hrvatske
Skolu. Zivio g. Pave! Znaajevi se misia
ne radjaju poput gliiva fza kige!

Nato ustane Junlin gromovié i sa

6 K za scljake }“‘Kﬁﬂﬂ,

pred Junbinim moguénikom, veé je od-.

sto judslvo zahtjeva. Takva komisija se
i pred 12.godina :obdr¥avale, i Jjudstvo
: lada- zahtjevalo jediicduino 2koln sa
rvatskim’ nastavnim jeikem. To ipak
ije bilo -pravo- isterskom pokr. odborn i
ibore, kejl su opetovano zahtjevali za
o pufaristvo Skoln sa rumunjskim
astavoim- jezikom, jer da su ondje Rue

svojege Olimpa pofne sipali svoje striele
na neduZni papir: ,nobillssima stirpe ro-
mena®, ,il popolo. dagli Haliani<, ,gli an-
tichi Romani®, ,popolo snazionalizzato®
itd. bili su hirani biseri o tom inage skroz
nepogibeljnomu izljeva ogoréenjn g. ase-
sora. Nek mn bar lo zadovoljsivo bude?

Zoatajono je, da su se Poredki i Plo-

brvatsku, izjaviv istodobno, dn i w ohi-
teljim govore hrvatski; dosim je jedimi
nekakav brifan ,#iribiri* iz skrajne granice
Jesenovika, koji je toli pamelan, da je
svojedobno kod krsla Zensko diete dao za-
pisati u Zupne knjige kao mutko, zahljeveo,
da 2kola bude ,vlaska“ i ,éiribirska", pa
ako.ovaj glas i nife medju prisutnici, koji

lJu'.blh h]é, kol im hue i°dufu i Yielo!
Vet u selu Hontugi ohdine Letajske
slap je rumunjski inZinir g. Posert iz
kadije nagovarali pojedine nase qbéinare,
i to u jezikn rumﬁn_yakom, a naslavio
takave falirane eksperimente i u- Susnje-
vich, al nikoji od nugovoremh nije mogao
razumiti; Slo taj ovjek hote i 2o pilz u

=y

unjel Viada je dakle udovoljiln zah-
evu pokrajinskog odbore i ‘odredila po-
svou komisiju.- Pokrajinski odbor dao se
istupali po prisjednike g, Tomasi-u ipo
1Ziniru g Possertw. Prislupilo je pred
misijz do 50 olaca djete obvezane na
lazak 3kole. -Svi, izim -jednoga iz Jese-
vikn, zahtjevali su du 0 koli bude hr-
Iski nastavnim jezikom. - Odaslanikom
naljskog odbora nije to bilo povolfi; te
_upitali- prisutno Jjudstve, zar ne govore
i'n obiteljima sa svojom djecom ru-
jski. Ne, odgovorife omi, nego hrvat-

XNa to njim stade g, inZinir govorili
nunjski; ali mu ljudstve odgovoriz LM
5, gospodine; ne razemijemo®. Tableau)

Iza dovrienoga foga uredovanja je g.
inir a0 trafiti zgodno mijesto za tkoly,
g. ptisjednik je nudio ljudem, da ée
m badava sograditi 3kels, ako hofe
nunjske.  Odvratili su-njim: ,Mi smo
iki siromast, ali VaSe zkole i Vasih no-
1 za to nefemo®,

Muzko drfanje toga ljudstva mora
sto zadiviti svakoga, koji pozna biedu
g2 kraja i spletke, koje se neprestano
ljemwu snuju. Qsvijedofeni smo s toga,

eventualni njihov poziv pa bratskn
1 prigodom gradnje Zkole neée ostati

odziva.

Pokrajinski odbor pak i g. Bennati
ili su od fajkompetentnijfe strane do-
b odgover na neosnovane svoje tvrdnje.

l*t

Primili smo, a%i kasnije, jo3 jedan
liepi i obirni dopis o istoj stvari, iz
g vadimo sliedete: Pobiedio je na-
lak nad nazadkom, svietlo nad tinom,
enje nad skrajnom korupcijom ! Mi-
o, da se je Juntin odaslanik morag
@ dona negdje uZasno razoarati i
riti se, da je njibovo gospodstvo, kao
sve na ovome sviell, prolazno a da
faj njihov razvikani ,Fraseatti* jost
‘at ée vazda nafom milom, danasna-
@ veé skroz osvieifenom -— Suinje-
n!
Komisiju bila je ureena za 11 saliu
. Veé oko 9%, sati, dakle jedan sati
prife nego Jje linala ppdeti komisijo-
A razprava, dovezno 56 u Sulnjeviey
ljski asesor g. Augustin Tomasi, koji
130 prisustvovati komisiji kio odn-
k istarske Junte. A Znate )i, kojega
\ sobum doven? leogu drugugu, nego
Nkopn inginira g. ‘Posert-n! DoZas,
Aferi| mjesto za gradoju rumunjske

jeziku, kojegn, kako su i’ Snénjeviani iz
Letajei lmsm_]a fzvieno izjavill, niti neﬂce
razumili nisul!’
U Sulnjeviei su Juntina gospudn od-
sjela 'u bivdem ,Hotel alia grande Rume-
nia,* najme ked nekog Frana Scrobe, nnt
Zvanog , . .. . lora,*bivieg Rumunjca, pa
Talijana, pa hrvatskog ohéinskopa zastup~
nika pak apet Talifana i nopokon sada
opet Rumunjea, kofi je kroz vise zadnjih
‘dana polekivac od kufe do kuéei od sela
do seln, nebi li zadobio keji glas za rn-
munjsku Zkolu, pa se 1 tu svrhy takodjer
roio sa Boljunskim kramarom Talijanom [k
»Sangue puro® Ferandom. — Sretaih li i
FBumunja i Talijana po oyakevih stopovihl
U 10%, sati po priliei stigose u Sus-
pjevieu takodjer i ostali 2lanovi komislje,
naime c. kr. kotarski kapetan iz Pazina
pogl. g. Ivan Sorli, ko predsjednik komsi-
sije, c. kr. namiestnitkl savjetnik pogl. g.|i
vitez pl. Czermak, kao zastupnik e, kr.
zemaljskog Skolskoge vieda ut Trstu i c. kr,
kotarski skolski nadzornlei gg. DBunc i
Parenzan ; dodim bijahu veé od prije stigli
u Suinjevieu obé. nafelnik iz Boljuna g.
Bureti¢ § obé. nngelnik. iz Plomina gasp.
Tonelli, svaki praten sa dva obéinska
zastopnikn,
Veé prije nego je potela komisijonaloa
mzprava, videdi, da se ovdje sve slatke
riefi i obedivanja suzbijnju o muzevno
drZanje prisutnoga obéinstva, udaljio se
je inZinir g. Posert spustene glave i po-
niknuta pogleda pad liepom ,Figurom*® n
spomenuli ,Hotel® da tamo kao ma Ze-
ravici ofekuje i dogeka grozan — Rasco.
Iz Lelaja - bite olnca i zakonitih' za-
stupnikn djece pozvano u svemu 18, a
pristupilo ih je 17, dofim.bi jamaéno bio
pristupio i osamunaesti pozvanik, kad nebi,
tezko bolestan, bio motao Suvati posteljo.
Badava, Letajei moraju hiti’ svugd]e preili
u borbi za nirodna prave, jer njihova|m
obdina nije lek iz zale pozvanz najrodo-
ljubnijom’i najsviestijom n gitavoj mjestaoj
obéini Boljar! Zivili! — Lslo je .tako bilo
isa pnzmmcl iz ohéine Su5njevtce, koji
su osim dvoyce — Mrojice odsuthih mer-
nard | mladogh ,biskupn,* svi' pristupili
na komisifu, "do&im ih je manje pristupilo’
iz Plominjskih'-podobéina Novavas i Jeses
fiovik, jer zaposteni po)jedjelskimi rac'lnjami,
al su zato ovlastili svoje vrle i podtene.
Zupine; Junnekogn Knrlovida i Zestitopa
Soldatita; dn- mjeste njih zu.htjevn\]u sumo

firvatsky skolu, -

sije g. kapetan Sorli — uspjeh glasovanja
te' se obrafi na zastupnike obéina Boljun

crkvi brojio kriiée i s ovimi prispodabljao
svoj tezki kriz, sa pozivom, da se i oni
izjave o noukovnomu jeziku u Suinjevskoj
3koli, na &to su se obé. nadelnik iz Bo-
ljuna i dva tamofnja obéinska zastupnika
jednoglasno izjuvili za hrvatski kno 3kolski
'ndukovni jezik i za njomadki kno predmet;
aiPlominjani, osim g. Pavia Nacinovich-a

jezik 1 za lalijonski kao predmet.
savjelnik g Pavao Nacinovich zesluZi nase |slovenske znslupruke, posto imi ‘nebijase o
osobito prizoanje- i pohvaln, jer se nijs Forefu Zivet sjeguran. Godine, 1897, sa-

kuka\mn fiesno, poput svojilt drugove,.vietoveo s wladin :'.::st‘.:pm’ﬂ au z._mm‘]-

nadjehn, skim jmadu posla, proizven

nego. grohotan smieh, to je ipak razvese-
lilo- &astnog zastupnika Jaote, koji je fog
»Zenosko-mu2koviéa® motrie kako jedinog
odanoga. potomka ,dellz nobilissima stu'pe
rameng?,

- Drzanje je glasujuéih prisutnika bilo

pristojno, ol mu2evno i odlutno. Odusev-
ljenje za stvar vladale je med narodom
za-ciele komisije 2 mnajposlie postiglo je
svoj vrhugae. — Al bilo je i smiednih!

Tako n. pr. na opazku g. Tomesi,

Juntinoga asesora, zar li Susnjevéani u

uéam negovere i — rumunjski, odbrusis

mu je jedan od prisotnika : ,Mi govorimo
hrvatski,
kad se razljutimo, zoamo govorit  po mo-
njeny, dn nas nerazomi ni bog ni vrag!
— Da vam je bilo tadn viditi castnog g,
Tomasi-n — sav zelen od jade i Gemera

a tako afimo i nadn dicu, ali

‘isto salrven od gorkih razofaranja sjedio

je politten na stolici, pa kao u groznom sna
slugno i sluzao iz bojnih dobrava daleke
Rumunjske glasove odjekujuée iz ustijn
éeptitih Bufnjevéana i n¥asno i memilp!
Tdme se zaista ni iz dnlekn nije madao!

Toko valja, szmo nopried take od-

luéno, ditnn brado Sudnjeviani, Lelajei,
Novovazani i Jesenovidnni! — Samo take
satrt demo glavo ofrovnici zmifi, keja
truje kev i nodn i vaso. Neks sikéu, nek
s& groze i nak vas zapoStaju oni, kojim
vi tezkimi i krvavimi 2uljevi punite gos.
pﬁdske Zeludee, to vas Bog dobri, kojemn
Jje.siratinja mila, nigda zapustiti nede! —
I'nd’ vafe. patnitke glave i na kukavoe
priigove vasih kudéarica sinut e sunce
bolje srede i buduénostil
mil. !

Zivili brade

Napokon proglasi predsjednik komi-

Plomin, kao ito i na odaslanika ze-
nljskopa odbora, koji je medjutim po

winski ,Citibirei® odvojili od ostalih &la-
nova komisiie te podli sami na Zohki
«Salamar* u bivii ,Romonjski Hotel*, —
Ala deakolel.... JGiree.

Sa plavne skupitine
Szemaljskop kultarnog vieda® za Istra.
Otekivali smo, da e nas keji od go-
spode stalnog odbora ,zemaljskop kultur-
nog wiefa*® za Istrn zviestili o posliednjoj
skupstini toga druZlva, obhdrZavancj pro-
Sloga mjeseca u Porefn, ali posto ce u
tom izZekivanju prevarismo, valjalo je, da
se posluZfimo se jzvieléem, &to gn priob-
¢ide talijanski listovi.
Iz tog izviesta domajemo, da su pred-
sjednici hrvatskih i slovenskih Eotarskih
gospodarskih zadruga Istre pismemo javili
predsjednidtva zemaljskogakultnmoga vieda,
dn neée kod skupétine sudjelovatii obraz~
lozili taj svoj nedolazak,
Predsjednik kulfnmog vieéa, Campi-
telli, dao Je u talfjanskom prevodu prodi-
tati tu izjavu predsjednikah nasih zadruga,
koji kazm, ,da podte se nisu joste pro-
mjenili nezdravi odnodaji u Isiri, i podte
bijofe wrefena skupslina kao i do sadau
Poret, t j. u grad, u kojem pije osjegu-
rana podpisanim osohna slobodn, i gdje
nemogu razpravljati svojim materinskim
Jezikom*, javijaju, da neée doéi na skup-
stino.
Zatim progita predsjednik Gampitelli
druge pismo u prevadu, upravljeno njemu
od istih predsjednika. U tom pismu kazn
gg. predsjednici, da npije istinita i da je
neutemeljenz tvrdnjs predsjednikova, dx u
Poreéa nebijafe nikada nitko izloZen groz-~
njam, uvriedam ili najmanjem smetanjn,
dodim je poznate Gitavo] Austriji -- izu-
zam predgednika  zemaljskog kullurnog
vieta za Istru — da je godice 1895. u
viieme zasjedanja zemaljskog saborn mno-
gobrojoz svietina grada Poreéa pavalila
na vrata gostione, u Kkejoj se nalafahu
hrvatski 1 slovenski zastupnici, te ove ru-
Ziln i grdila svakojakimi, psovkami staviv
dapade .f njihov Zivol u pogibelj — pa
ipak nebijnge blizu ni obéinskih strazara,

Cepifn, za rumunjsiki keo neukevni
Ohbé.

ni e kr. oruinikn. Godine 1896, pako,
isto u vrieme saborskog zagjedanjz, mo-
relo je oruZnidtve svuda praliti hreatske i
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skum{ﬂoh nel'o_]lm mluph'kom, nalg-

“zetim” se. .. Paresy,. da. -upozore ostalelnju. i pomoci pnhmtra--n&ebah momkoj{

nepnsutne. ,du nedodju, u Pore?, davii
G Yazumjeti, d se odalete Hm prije
iz Porets, jaf da.on nemoZe Jﬁﬂﬁ za
ji howar gjegurnost. Nije istina, mﬁ Trdi
samy predsjednik A5 Campitelli § ﬁaﬁtn

timi Jeukom govori Stavd puéanﬁvhﬁe
Slazbesia statistika dokezuje sjajiio; 8k je
vedina stenovaifiva Isire hrvntdia; odus:
sno. slevensks i df t8 Tepoziid. Toftion
talijanski Jank. Tieba. dobru m)u:ﬁ dises]
1:1}0511 i tvrdifi, 'da predsjednici, koji

Sdpikage. gori. navédetin izjavn, nepoznajn [k
dmgog Jezika: do. faiijanskog.

Predsjedniel kotafskih gospoderskih
ZAdrigR; " izdbrani 6d tirvalskog 1 sloven-
skog stanovnittva, imadn svetn duznost
sfu#ili se i branitf svuda svojim jezikom,
& to napose. n zemaljskom kultirnom

porna. osobno predsjednike hriatskibc i
slovenskily' kotarakih zadroga, stalno- nefe &
mofi kezati, da im: peleXi na sreu napres
dak gospodarstva. u-njihavik krajevih. Ako
dakle i nesudjélojti kod. skupitinzh, ge~

TaSe, da je {alijanskd jezik pnﬁltxia vaski nd!e!ngi. Ovosﬂ vla
popudti: Raliks mozes al preki
pt-du;_piﬂo srnio it drago.

dusadanyh uslanofa. niu:oé:lo‘ vi n.sk.e

Izdnh ée se rozne svole na Iuékq

hH& goﬁna t.eatalzli [‘nfo o

-0

lauzade,” nizoe. ba afln. Viada. da

brani & da ée znati braniti probnlke dr-
iavuann kod- obinave tih ugovora Kod njih
dd je uprava vinska Elauzola Ahifova pele
Vneduo j& . ovaje spomenuti, da bijase
progith dana JEdm: depulacijn vinogradara
- L ; vgarskilh kod: niflistra~predsjednika. Szelly
viedu; gdje predstavijaju putanstve. Kajiite da - njoj ovaj reko, da vinska klanzula
nede ostati’ kekva je dd sade.. Kako sq

ni vinskn kliuzula. nekani se ul.muu}

posvey. négo-ee¢ misli: povisiti dosndBnJuI
catifin na vino iz Italije. Na koliko,
tom gdspodis: ‘ministri: s~ jedne i droge|

priefe ni hajnianje guspodarsh napredak jstrane mramorskome Fate ;. dodim zastup-

u: njihovih kotarth.

Svakomu je pozoato, da 'reélnu. kal-
turnog vieda vode na.talijansku stran, i
da se natelno sivora. zakljntke na. stetuyn
hrvatskog i slovenskog . pufanstva, pa bilith
ili nebili prisutni predsjednici hrvatskih i
slovenskih kotarskib-gospodarskih zadruga.

Obzirom na sve refeno, podpisaui
odBzéuju s prezirom od gebe sve lazi i
klevete, koje je predsjednik k'u]tumug vieta
na n,||1| bacio, koje; mjesto da bi ‘imale
pasli na predsjediike hrvatskih i sloven~
skih- gospodarskih zadruga, padaju na ze- Vi
maljsko kulturno viede=.

Predsjednik. Campilelli- ijavi na to, Je
da sz zadriej pisma ritava duinosti‘bhs|o
viti s¢ sa predmetom; jer, da Ee!njegs
{iokve klevete nehbvatoju; virdin komesar
gospodin Fabisii imati ée, da'potvrdi isti-
mitost tvrdnja.

Viedin odaslinik je iZfavie, da predsjed-,
nici kotarskih zadrugn, Koji podpisate pivh B

iH

nici Zahtjavaja da se wmka. Klauzaly pnsve
ukire.

Ministar se jl. pohvaﬂn da se mi-
istarstvo trgov:ue E4m 0 80m
om pokrivae, to jesk da. tolike

-Sam po-:

nesao. drfavi 1. milijun kruno. dobitka u

dnoj godini, Pri tom govﬂno _;a takodjer
poboljsanja ¢inovnika i sluzbenika:kod

posta 1 brzojava.

Kod razprave o o}n:[mh pitanjih

pokosmnh sit ge ponekle njemadki katolici,

«hjemnch nacionaléi. Prvi su predbpeili

'dyugim, de . tieraju politiku ynapojnoga

ovea* -, Trinkgelda), -do’bihtjeli defawihy

izjavu,.postase jefinaka izjave takadjer vindi,fnovaca za digmiti gradove, i da l]eraJu

Castni Gallegari (ako se neva-
romo naelnik i &an stronke ,etiiih® u
Poretu. Op.slag) zahvali sepredsjednika,
sto se je doo na obranu grada Poreéa.]
Prosvjeduje oflidne proti Klevelam, brani
odiucno grad, kojeg stanownici jesu toliko p

|'preveé naorednu politikn. Drogi saiprvim
prigovorili da su ‘premalo Niemci. (Za nns
'svi dosta i preved))

Njema&kidrzavni jezik

Veé ste spomenuli, da.su Svenjemci
odali predlog zo nvedenje njematkoga

f:
prosvjelljeni, da znaidi Stovati tudjives '\dcsavnoga jezika, Poslall su.ga svim Nje-

kojemn nebi ni vlas skrivili,
_ Ovim izerpismo onaj dio izvjestaja, | i
koji govori o spomenutih dopisih gg. pred-
sjednika nadih kofarskih zadruga; o osl.a-
lom tefaju te skupmne feznamo msta,
mozds ée nos koji od pg- odbbrnike o}:
tomu naknadoo izviestiti. d

Na drzovite izjave predsjednika ze-ly v a0y gy geljene svrhe.
sty & tim§ pogibeljniji nego.li Svepjemct.

maljskog kullufnog vieta [ onog mepo-
zpatog nam zadiitnika slavoog grada Po-
reta, moramo kazati, da s prosti kagéi i
klevéetnici svi oni, koji tvrde, da su gg.

matkim zaslupnikom. Njemazki nacionali

pjemacki liberali su veé o tom predlogu.

razpravijali. N

Jedni i drugi su formaloo udsudxll
ostupak -Svenjemncs, w stvarf, su slozni
njimi. .Zn njeke krunovine idu dnpm‘.ex
afie nego Svenjemei. I36w samo nagin,
Oprezniji

1. maj.
Vet od vife podina hoée da socijalni

predsjednici hrvatsko-slovenskih kot go-|demokrati sleve 1. maj tokodjer u- parla~

spodarskih zadruge Istre u navedenih iz-
javah logali ili kléyetali.

Nasu tvedoju poakriepili ée gg. Fa-|1.
biani i Schaffenhaver i toliki drugi e kr.
ginovnici, Kojt dize vise do istine i pra-
vice, nego 1 do prijateljstva i° pobratim-
stya 53 poretkom fikarom.

Iz ‘carevinskoga vieca.

Razpruvljn se proratun mitlstarstva
trgovine i svesuje. Ix té raiprave spomes
nubi éu kojedta posve kritko.

Mxmstar Lrgovine taknto se je it svo- !
Jem oduhem govoru skoro svih pitanja
znsjecmudgh u njegov djelbkrug.

Brodaren;e, veli, se je razvilo
mcdju ostilimi novimi prugami Lloyda;
al Joé vige drugmu privatnimi druztsi.
Us];ed mkual.va ‘da ¢¢ novim ‘njekim’ na=
t‘.mom, kojega nije poblize ‘ozdagio, podu-

menta. T Jjetos je predlozio- sucqalm de-
mokrat Pernerstorfer, da nebude s;edmr.e

maja. Ogromns vedinazasiupnitke kuée

neée da o tom éule, i zabacila je i1jetos]
odnosni  predlog, i obdrZavala SJedn!cuj
Rdnici su u skupinah i3l = ,Prater?, u
tu’ nojvetu hedku baséu. Viieme nebijage]
bas ugedno, ol i bez ohzira na to, volja’
2za. slavijenje 1. maja sve vibe pada. ~A!
pada tokodjer prijanjanje- radnika uz 504
. cijaine demokrate. Radniei davaju godiznje’
'Bet, 2. moja 1902, Jogikin svotn u fondove, al njim je od}’
njih malena korist.  Gléveu korist imady’
njihovi vodje.
staleza, u ohée' preifake u {judtkom druz~’

Poboljsanje stanja radnih

vi, médju pojedinitai- staleZ, su nuZdne]

4] te mogu se” provesti- koristno samo na
temelju- kiséanskih-nauka i nadela. To udl
veé danas izkustvo, i uditi €e Sto.daljeto
vide,

-Zimz u proljedu.
‘Danndnja jédha novina- doniela: j

dragi izkaz slugajevn, u kojih jeu Beﬁui

lme_g. .D:r-fxiﬁ mh ﬁ vehh M,,

mm wiotem;-notjod - Gm--lﬂhs&
veliko tkode na poﬂ,gﬁnogradlh u

““eif.ellﬂ ‘hu jo ua Nige pesljtes

Oslln v arwsnong »c:ivom; Fisokn
Eku'fu 7 polmd;elstvu. Na') pozw ministra
poljndje[slm podali su se famo zzjedno
5 ‘Djim-i-predsjednikom - Zastupniéke-kuée
élanovi vinogradarskoga: odborai:dne’,30:]
aprila po- podne. - Te su se na - svoje odi
llID"ll uyjeriti, da je sluden lozam ponekla

} §kodlla U os!alom brone se ovnda, kau.l

u sv:il sjemmu'h pakmjmn.h vmugrada.n

od mmza. i cﬁkodJenja loza 1 yoéka m,
da nupravlmu n;ekakvu lvun.nu, koja
noéju " sazizn, i keja  ¢ini mmoge dmla.
koj’ pak uhlnﬂue zimn.,

Clnncm vinogradarskoga, .«

du vide djela slrahflkncx] ) tn - jest |
d_;e[a kako da rozge &im prije, umje!no
ito vet s caepum, naprave koren,]e
| Odrezuje se jih, ciepa se jib, s]aZe sé jih

semo dobiva koliko mu je: Fo‘_. n slmq,e, i zalaZe drvemq:ugievljempm-

trebite za Aroikove, Posliedojih §
godina da-dobiva redovito 4 milijuna k.runa
svake godine: vife -mego li jo prije dobi- |/
valo, .o poste, braojava. i telefona. O_Bim
togn dobllo je 4" milfjuna kruna u jedngj
godini od poviska pa: biljgah,
ifek od 1 flira po dopisnici.da je do-

m_le::amm sa razsjuﬁemm mzhom, Napun-j
jend tako &'Iu'uue, aumo ndnzgn otvurene,
okupa. se u vodi, vruco_] 24 slupnja- Cel-
Zijs, oridg, odnese n prnslnme razvruéene

dana pofmu 'rozge pupau i kor.]en;n pas
pravijati. Kod su veé mzpupale, odoesa
s th van, a] po noéu ;ns uvxek pod at.nkln

hoidl zrak,
djuje.

Zastupnici su i una. kutali. Biela
su jako dobrd, croa me.

Buduéa sjednica.

Govorilo se je, da éeise sjedoiea i
sutra drfati, pak rodi delegacije i-blag-
dnnn Uzataiéa ne veé' do dnlnjega tjedna.
Sazvae-se je za sulmai Slajerski sabor, da
njeku preSou stvar razpravi. Zaslupniki
‘Breiter prigovorio je, :d& se-nesmije u isli
dan di%ati sjednieu: zastupnicke kuée i

staferskoga sabora, jer-su njéki-élnnovi i
kude i togs saborz,” Predsjednik je na-to
izjavio, da-nlje ni midie’ sazvali-sjednice
zagtupnicke kuée za sulra, subotu.- Slie-

nedjeljak dne 12.-maja.

e s e e e w WL
28 hovatskl jezik.
lnterpelaclja zastupnika Sptu&éa i
drugova ma njegovi preuzvisenost, gospo-
lina ministra finaneljah.

Carinsko- i solni ured u Voloskem
poslao je dne 8, marda t. g. br. 16%.0b~
tinskomu. nredu u.Boljuny, ketar Pazin,
jednu potu v talijanskom jeziku glede do-
enake soli za domadn porabu.

obdinskl - ured-u Boljunu -hrvatskim. dopi-
some od drne 10, marda .t g. br. 475, ¢ kr.

| carinski- I solni, ured.n Veloskom, .da bi

sa, obtinskim- uredom izvolic hreatski ili
slovenski. dopisivati..

Na lrvatski-dopis odgovorio_je c.kr.
carinski= i-solni-ured done 12, maréa t. g,
br..169. u njematkom jeziku.

. Qbzirem -na-opisana. ElpJemcu iuva-
Ziv:nadalje, do. uredujeic, ki carinski-;i
gsolni ured v Voloskom skoro u .jzkljuive
hrvaiskom' kotara i.da. se u mjestnoj, ob-
¢ini‘Boljun govori.skoro. izkljutivo hrvat-
ski, :te:da- obéinski ured hrvatskinoredjuje,
uslobadjajn se podpisani staviti nz.nje-
govu preusvisenost gospoding  ministra
finaneija. sliededi upits

.Je 1i njegova. preuzvienost: sklona

pozwati- podredjene isi urede.i. mnovm].e

Istre, da duplsuju st hrvatskimi strankexni.

bl
su puzvanl u KIosf.emeuburg gluvuo 8 fo,

‘deén sjednien: zastupnidka fuca hit -ée-po-

U odgovorn .na tu note zamolio je|.

u onom jezikn, kojim ae: are slope;dikao
#t0- 10- Sine sn—talijankimi- straakamirdo.
dim narivavaju preim hh:ansh ;wk, a
0 | neidg 1i faj, tada njesaatkis
i Uh dre 15. aprily’ 1902, - - -
- gi-i:é, Boztoiny. me!’er, dl'.
Zaillowi, ‘. Gregorié, dr; Ferri; Heumﬁk.
i, Mnﬂ:, dr. Plod, dr. Stojan, dr:
Huﬁ-. Bettic, Kolp, dr, Sileny, Bisnkiai;
m,hnmmek i de, ﬁtmk' o

- DOPIS!

Irk, dne 1. svibja- 1902 Dmu,
prvog sviboja. ima sva sila povost] po;
metu, pa koje &ndo diida; da nije zaostals
ni nata_,nobile. cifta. dj. Veg-ha.' Dosia j je.
spomenuti, .da.de se za. mjekoliko dana
ponaviti. ond. glasoyili- izbnn, kod .kojih se
formalng pngrmslln I tako dzIo

obhshmgﬁﬂ%e, K

rede, da se

‘[ morale upmt;we formiainpati, Bog zua,

de se neds Seleé frpiinils onu formalnnst,

pomﬁ'uuiojolﬁ;ngol Kagn, 'da; kad
X .‘-catnko

mnmti. u:o éapcsta.h nagi naéelnikom.
Na. ovo _pltanje pebi: znag sam od-
govoriti, jer da:pravg hzem,_ lwlil:o -se
‘zastupnika bira. .y zastupsiye, toliko ik
2¢li, postati- nafelnikom; ; Pk, Je veém:.
za- dosadanjeg nafelniks,; ali oyaj, _b;m,
da: je:vet sit nickoje gospode, ):o;:mamo
dosli: trbuhom. za faubom,; a:eadd bi nam
htjeli. gospodarili.. I pravo je: ;a.'co'

neée uzeli, bralp za pratd] taj ée tud;ma.
za. goapndm‘,Ppgorm s, da lu sadanji
madelnik job i primin’ natelnisku &ast, .ali
pod pogodhom, da mu se dade drogn
osohuaa.ia_]mh.Bndmplkoneée JSignori®
‘nikako pristati, da -se odpusti sadenji taj-
nik, to ée.za ovaj pet biti- po-svoj prilici
sadanji- natelnik izkljngen od nafelnifke
stolice. Osobilo nagnnde do nadelnitke
stolice imadu i.Lole i Batakon.i po do-
mata Banjele. Zaz ove dvojico se Zuje,
da ne bi-imali nista ni proti izboru gla-
sovitog gambara,. samo kad bi ik ovgyj
pnsljednjitﬁuhm platio. Gambaro, &ini se,
da jerovaj put utovio w.glave na svaki
noéin' postati natelnikom, ali kod nas
gambati nemaju glave, ved samo Lielo i
noge, -2 u.irbubu i pod poplatima ne stoje

i mezdani, nego-u-glavi. Dakle, gambarn,

gekaj, dok.fi naraste glava, pa cemo fe
onda birali.

U nafem mjestu  postofi ,n]cka'n'a
Ltocield diabilimento,® kojof je svrha po-
Yeptati grad. Proti samom druzivu kao
{akvom .mi nebi imali nista, aliproli nje-
kofim . prigovorima, :hiojit se ovada 3ire,
moramo. uslati. Sada je.-bad druilve ure-
dilo Djeknkav ,gizrdino Ellsa.helta.,‘ pase
potelo razpravljati tke ga je nafinio, do-
titno; dija je zasloge,.da se;podigao. He-
vali-kaZo, da su ga:oni podignuli, jerda
oni ‘najvise doprinofaju, a Talijani opgt,
da ide sva zaslaga njima. OsvjedoZavati
sedn- Jjedne 1 druge bilo bi baeali sol u
more, pa bi ja rekao jednim i drugim:
Razkrstite £e jedan ed drugoga, Talijanem
neka bude .njihovs societh d'abilimento,
a vi.Hrvati, ako Zelite Stogod uiiniti n
Erku, osnujte svoje druZtve i radite -pod
svojim imenom, tako bar nede bili u bu-
duée. pravdazja, Slo su napravili” Hrvati,
sr8to Talijanic,

Joi jednu o lzhunma i 16 onake
d'olce.in fondo, pa da zavrsim, “Ead
se pojavilo toliko L:mdxdata. 2 nagelnitka
stolien, zajto se nebi ‘preporutio i ja, ‘2
pe manjka ni zato sposcboosti, bar sam
toliko. sposohan kolike i gambaro, a “Sto
je najvaZnije,. znam dobro: ¢ugat, Na dan
jzhore, dakle svi gradjani, vi koji ste slo-
bodni, keji se.ne prodajete za litru ving,
dokazite da vam leZi na seden ‘dobrobit

. |nage obéine ; ppkazite, dn.vam jena srdéu

1a carissima nostru madre
patrm. pa 571 kao jedan glasu_]le ;-

mene. Dao_se pako svrée kod” 1zbora sve




rroalagati i da et bt
nogla Vs protestirat, u

orsene ceduljama n

Chrzanowski predhmv vladi

ksm kac Slavenoni i proti PolJaI:n
katalikem Wadme naredhe proli go«

eifer; ~di riadind glaujts na
elnrich;, og velikog patriota.
’tnjm, de:

se dject predavati u njihovom materinskont

B | vaju po)uskomu nnrodn. Njemaﬁk: Jezli:

! postao ja lako rekut% znnkpm mrzujelne-
b pravde proli Paljakom, Njemadke. K.uei
1 Radzivil - hutﬁe od predsjedika pozvan

m

honveda - prosviedovac _je

sa krajne lierige.

da e pneulo‘lonashedmtn‘
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i opet,
néavati
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rugim ¢
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e -pod
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Hrvati,

onako
. Ead

a-je movi ruski minister .

pozivlie, da. pepjevain fui pj

govorom izraziv nady, d& madjarska mlades
neéesliediti savjete: mudarsmlupmh

Povod drugoj pra!uu pudalu ]B vmsl,-

Frana Ferdmanda pratili u Maﬂnd i'Lon~
don, gdje éé” zas[upah card i kraljn kod
krunitbe kralja Alfohsa. i kralja Eduardu,
metird . vélikaza . iz Amuo -Ugarske,. | to
iedan Ceh; jedan Poljak, jedan_Niemae:i
fiedan Madjar: Radi- {oga. stavill: su-ma-
jarski radikalel ﬁp'ﬂ ne mimslrh-predsjed-
k Szelln. dalije EDI‘IIJE west istinita,

‘{:m Gm lz .Pal;ograda dn[au west,

. Iz ‘Carigrada ]!W]_]B.ju me-
ovom, da se vode pregoveri

red na sva}gdaﬁn;c ';Jcstr, k e du
Maced !llj o gtoznl'.nh Eto ib po—
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ala+Pleve :pofao' u:Poliayy, da ta

== na red, sto e je toplo

p

Jam tjalovjcﬂu .Prros htarskog
sokola® w Pulf, drzﬂvanu u subotu
il sladkdj- ‘uspomen

i isak kaszo “pra-|
‘; havljene vaberi.. Uz udaran;a -koraduice
Bh:lp![o Jj&" urdvorana: do - trideset: .sokols,
I i _'_ pozdravljenih Ziyahnim - pheskom. Razdie-,
ei? koJu i Heni u tri dete, vgezhnhu ni;enlca o
3 preci, nu‘.ama i na kon;.. B Ezlm!a iz:
p;uh takvim yrstuo; te su sokoli, pokazali’ osobity moé
u uzdrZajime. Tz toga. v;ezhao ja: pred
njedki  zbor, i to ma pvec: i ruEamn.
Takvim® predn;aéhm zborom moglo bi 88
mnogo koje vede, druztvo podxélti Telku.
i tona lzvadjuma bad' st zadiviln ' obém-
stvo, koje-je neprestanio p]_]eakalo i veselo
odobravalo svakomu po;edmnmu prad-
anku iza odmora nnstup:se opet svi dla
2ovin hrvanju i prostim vjezbam. Premda
se ni zq4 jedno pi za - -drugo ‘osim okrét-
amsh I panje neznhl,]em osob:l:h potez-
koéa. opuz:lo se, da 54, L‘lnnuvi ogoblh
dlsclplunmm, jer su gbje igre kmsno
uspjele, a ona hipnn, tognost, mir i red
nfinife’ zbilja wgodan dojam na obéinstve,
kdje je, rozdrgang, pozdravilo barnim
jé pljeskam odstupajude Snkolaa‘e-uezhnoce
Izmedjr pojedinih fofaka koncertirala,
,]e veomn matljivo - vojnitka glazha, kojo
pnko nije nadla slludmm, da bi obémslvn
' iznenndila barem jednim slnvenshm ko-
madom to si Jje vriedno- mpam!sti z2 bu-
if duénost; Poslije tjelovjezbe bio je enimi-
rani: ples, te veseln i ugodna zabava.
I\aﬁemu Sokoly, ko_]i sp jeelo opelsnaino
podige, srdatno ceshtnmn u nadi, da ée
]m:gov:h go- 138 &im prije novem zabavom razveseliii,
TUmrls. jo . -Pull Marija Poropat-
: Tac, odom ‘iz Dana, teika _hafegn pred:,
) plalmkn lvana Poropet, notnog shrafarq |
o (1 dez. kolodvori u Puti.

1. Javne radnfo u jui¥om Lotarn, Ni
, nredlog _kl._' Lntnrskog poglnva::.tva u|
=1 d2li pristao je zemnl_]skl odhor u Poreén,

2 86 posmmni zemljiste 5 obj ijut strgnd noye

J:aﬂ:nns e ceste. Toga zemhlsla-,pp,ulopbx
se pusumm 50 ‘meltara Sirine qu Te~
defte eoste, Od strane ohéme nala
I mikakvd zupr:eka pDEﬂm]JEBJlI - Zgm;
Jedbor jzjaviv -se pripravnim prepzeti dio |

i nadvojvodu

rggnve uzenneﬁ tpuljskij"‘ i ; :
stupila fzavoo. w Borbur profiJ;
Tzbora” za [Tabi’ poljskege jezika, moraju “ogorzati
G.M}: Tazdraili svakoga Poljekn, Vieronank mork]p
i, Pred gk

up
g ‘moral; se obratlt; ekt bﬂ;ezmku komg
i[50 naravedl morali platiti njegovu pri=

i v peofu biljedmiea 117y u
Pronje&nl pm‘ékl zhor profl "od-.

aki je to vierovati; ali ako bi to istina bila,
+ {gnda mu  otvoreno klitemo:
> sinodu je-bila svakomu slobodno govoriti;

jér ako o3 uepazna, on
eenik nemioZe n.'nso[ntno

puh ane u

il -

Hrratski jezlk kod smi;o' 7

’ ‘DdJB
su mmo]:h -da jim ov_]erove njikové pod-
pise na hrvatski | mtavljennj izpravi

luga, da
. 50 na to

stojhu, do&im sa sud(m ohvemm lo stran-
kam it badava: | Moligio, sty
 zastupniha v Beﬁur da f ovu vi

Irey

redbiiin’ krekog " Sindda’ “sasvio. ‘je, ks
‘tujemo, maloselski nadelnik’ dne 27. aprila.
Neznamo do .dasas, do Ii. 58 je la;
zhior it dizan; “Bilo® jé ushnnvljeno jo¥
pn_]e nego’ I fe zbor hio, sazvan, da de se
m njemuizebrati-odbgr- td-mekoliko fica,
kojege da de bili zadada proZetali se do
Rime (na tije trozkova?),. dg-prosvjednje
kod Sv. Slohca proh g!agolpcr Malosclska
crkvn (koja 'se ja do pred mnlone stogo-
inn brojila n glugolja:‘.ke, katotlo i velo-
gelska’ crlmx odakle” prugnu!e glagnfjlcu
pulem orguljn i gluposén sveéeuslva) tibro-
jefiaje muodnlhlmi ‘odredbami u latinske
crkve, te je tnmo, do dalnﬁh odlulm sv.
Stu]icc, ‘imalt ostail'své pri starom. Da-
fianjo’ biskupija- krdka saslo;a iz trih ifvgih
biskupija: krke, ;osorske i robske. T
kupuu uveo se je bio
tekom  vrémend” syo) posebni’ formufar
mo]llnvu.‘ djelo ”v_]ere. uhvanja, ljubavi i
kajanja. Sad je,r nuprnmn pajnovijem ka-
lehzmu, uduhrenom od nuslruskug epi«
skopntn i od &v. Siohce, uveden sinodal-
nom odredbom po titavoj danaSn_]nJ krékoj
hlskupl_]l onaj formular tih molitava, ko-
Jegn propisuje spomenuti katekizam. I to
je sve, 3l je Litki sinod uveo novosz u
ma[use[sku etkvu! Razumije se po sebi,
da jo toj formular izdon u {alijenskom'i
u hrvatskom jeziku, da se svatko moZe
slu2ili anim; keji mo je po volji, Eake
su pak u Ma!umse]u sve same talijanske
#kole, nemn sumnje, da tamo previadava
a-parabi falijanski-formular til molitava.
Il 2t to snuje odanle poschni odbor u

se non ridi, di che rider suoli?

Pogovnra se, daz su ljudi obéinske
tprave maloselske prigovosili svome Zup-
fiom upravitelju, Sto nije digao u sinodu
§voj glas prok g]ngol_ucl, ng Slo da je on
ddgovorm izprikom, da nije mogao ili da:
s 'nifje moglo v Erku goveriti. Tezko nam

InZes! }.\.'1

1roskova, t. j. onnj die troskn {7
» 'jostio Za -pokriti- nakon pcﬂpare,
" limede: prugiti-viada.

. Za gradiiju_ceste fzmedju Premn.nmre
°2(1 Inke Tonci .obefao je zemaljsk odber |
puljskoj obéini podporz. od G50 kmnu,
| koje e, obéinn dobiti na dva abroka, t. 3
prvi .obrok poslie polovice dovrsenog djeln
1A ostalo kad bude gradnJa posve gotova,
-Nodalje obefao je zemalski cdbor

poﬂporn od 150 krunn /28 popravak Jdvaju
vodnjaka u Premanturi

#: :Nesrea l;mn-dnjl..'Nn maaﬂnakom
zotuku 1. nodoj: hick-pao je rndu{ ihovil

pre
—koju

i govorili su mnogi, osobito kod obredoog
i Murgn‘.nog poglavja, a ako je onaj Zupni
'upmntél_] ¥olio na sinadu Sepati med
i hScilom i Kanhﬂnm" b:lu mu je s]nhndno
—al mu slobdno aije_ sadd stvar izvr-
éall i newhmf.o pr‘kazwall, gdjs bi mm se
moglo sinodalnimi fzpravami dokazali, ds
je bio dodar i Clanom ‘odnosnog odsjoka,
v kojémi mu: jetbila svetn ‘dnznosi-i go=]
voriti " 1 Predlagati; da j& 3t imao, AN
opetmemo tezko, nnm jetoo (Djemiu vge
rovati; , tim " vige, - Eto doznn]emo, da -je
tunekidan: u erkyi Dokudio: protisinodalnn

matennsh svega 1zvan,]skoga

vré' i svo;e “Zuphicke sluﬁbe. Mol:mo dakle

Hovom’ zahtjéva 52 nfje, udovoljile si Taz- P

. da prosvjeduje proti glagoljici ! E: )

sn lamo bll.l upram tada znhavbem
ob u.skum izheri, 1 mdn da veé da
icija tiebi ns,Cresn imala onog yrnvng
smislz. He_], 8la e se? El_]eh i keah,

¢ gospon puglanh? Dii, da,h.'l,;ebjkmh,
in je ta prva. Dajte ¥i samo fako dalje,
kako ste zojadiili : ueée vam umanjkah

.{ o1 bijeba ni kraha,

. Kxtko m‘.‘lteljsto dreftro » Yrb-
mku obav:fséuje svo;e ﬂanm fia. e d.ne
14 svibnja t g drhl.l svoju rednmu
glmmu ‘skupilinn u E'I:u[shm prosf.urua.ma
lju‘hag ‘Potetak 'u 10" saff prije
e i red. 1. Pozdrav preds_;Ed-
mka, 2. Ginje 2apisnfics posliednje g‘l’a.me
akupEﬁne 8. IzvjeStaj tajoika i blagajrifks_
4. Izbqr rév I

I Fanje. 6. Praklitno
predavunje djeet puiks Sole. 7 Pmmt‘.un

ananje il.[ S‘trq[konn,,['crldu!.h.
Eoncem prosloge  miesecs zapoée'ﬁ su
sirajk radniel; ko;n vade kameno HEI]EVIJE
1 Kﬂ.rpann kod' Lokia, Oni” zaht
od” vlasimi:nh rudokopn, dn im Bar dxelo-
mice poved siromasno- placu, oli ge vast-
nicl ‘tomu opnrn "Drie 30, pr. mj. ht;elo
je nkofo 120 radnika zapriediti kod po-
slaje Sfablje ostalim redoikom okreivati

nosti oriiZnikah. Od Strojkagn bijahu na
vl mjestih tratnice Zeljeznice za izvoz
ugljena’ -skinute 1 lelefonitke Ziee preki-
nute Progih izgreda nebijase do sada,

Radi obllice gradiva morall sme
mpusllh za buduti broj &lanak ,Spome-

pica iloydovil kepetanas, »Sumparanje
lts;a' te' dopis iz Nerezina.
Potonao pu-ohrod Parcbrod

«Budae* rietkog parobrodarskey  druztva

Malage ‘Taj parobrod sukobio se naime
st nizozemskim parobrodom ,Ariadng® .
koji ga je probusio. Momead sa éastnici
polonolog  parobroda spasila se je sva.
Eako se cuje potonuli parobrod le3i tako
duboke, da se neée ni kulati dignuti ga.

iz drugih krajeva:
Dr. Franko Dorélé, ﬁnancijalni
perovedja u Trste, imenovan Jje poréznim
hadzornikom u IX. &inovnom razredn s
sjedisteni u Pali. .
Inenovanje. Predsjednlk e, kr.
pumorske vinde u Frsiu imenovao je po-
morskog kapetana . Stjepana  Vufetica
luckim asistentom kod lutkop kapetanala
‘u Teste.
Izgon. Talijamski listovi jarﬁajn
o poznatom Isusoven Colleoni-w, koji je
u propoviedi u Vodojarn mvriedio tuli-
Jjansku lraljevsku obitelj, da j& pra-
.gndn iz Anstrije.
Iz Ricke piSn nam 30. aprita:
Ugarsko-hrvatsko  partobrodarsko  drug-
tvo obogntilo se je ovih dana za jedan
poarobrod. Na skvern ‘brodegraditelia gosp.
Morlinolicha ©v Malom Imdinju sogradise

naime 7 to druitve novi parobrod, koj

okrslise ,Abbazia*. Parabred je dapas
doplovio u nato luku. Erasani elegantan,
Famo ima jedou veliku pogriedkn, koja
ndara svakomu Hrvale u odi, a ia j je da
nosi tudje ime. Nezmamo jesu I zae
htjéveli da tako bude Madjari fi Talijani.
Nas fo ‘boli ali moramo muat: zaé ni-
mamo nijenog aeionm

Posliednja bura i pagli pad toghine
poéini Stete unasih vinogradiki vocnjacih.
Drzali smo v0é u 3aki, da nas je minula

bvoka pogibeli, pak eto iznenada bare i
zime. Hog mas ofuveo zlth posliediea?

Protl vinskoj klanzull Zadnjth

nutarnjih PO-1 Sironi¢ sa splipé. fuko, nésretino, -da si
pri tom slemto | raku, Unesn:eée"og o

! n;ka. odvn@use na;pme.

Imenoranjtﬁupl.ﬁu
aénskomu , Cifitas brzajavdiail iz Groz-
da je lamo3nje obéinsko zastupstro

agxtut:l_gu. Zto se tamo diZe, mnlmr de nam

' nnko
u dnmem 20gazio,

IS gusm
[.Gi;gﬁjann (i

otoku Pag-u, ni~na- 0tu'.-u~cresu, niti gdjey
drugﬂje, négo samo i'jedino u obdini ma-

rogi’ hoée dh uzivrdi, da Je to udinio

toku' Krku, ni i otoku Rabu, ni na

-,'imenpmlo Jednngln.sno Zupnikom | one Zupe
Trséann dop- V:tto no Vuselh-a

loselskoj ! :Poglaviti je mnienjs;.
na Cresu biln razvila sligna ugllacua,

dena ¢uii sme st odlitnog mjesta deie

.| vaZne izjave, koje nam ulievaju nadw, da

n sto, je lopazio kamo je svofim vriu Zlostotna vinska klanzala trgbvitkom

* Gidno jo "pak- svakoko, du° sota pro~[vgovord sa Halijom nedé vise u 1a] ugovor

odaing, n“ltucua rozmabal, ni ma g?;l, il ne bar u sadns‘ngeln smxs[u isa-
aju.

U carevinskom vieén osvrnuo se je

Ane 20, aprila ministor trgovine: barup
Ceoll na jednu interpelaciju, stavljenn u
da. bi ge i stom viedn,
ali istinn,

kojom bijufe npitan, dn Y j je
da de se trgovatke upovore muke

uglien, al neuspefe u tom radi prisut~"

| »Adrija* potonuo je prosioga éedna kod
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pmdu!;xl: za jednu godinu. Ministar reée,
dd s¢ o tumu nije’ mzpravl;a!o #Mi” pris
pozna;emo = rete’— da’je vinske klan-
zald'nt !.lgovadknm ugovom su Ituluom
.Aluluva petn' (bulnu “tofka).

Tiin" je' dakle 1 sam ministar pnznno,
da: je vinska Klauzula nuvo];a.zavmomd.ue
nade Zemlje, Ona je hulnn loé!m 1 trgo—
vatkom ugoyorn, pnk 3t .
sarske " vluHe, “di I.' )
neée Ii, da se n_;ezm otrov'i dalje

Drugu izjva Zuli sto_doe 30, upnln
iz uslijn mnd;nrskog m:mslra-preds:edmka
g Szelli. Njemu predvedose naime razm
zastepnici ﬁeputacuu modjarskih vinogra-
darn, koji mu predade spomenicu, ukajoj
opisiSe te2ko " slanje madjarski vinogra-
dara usljed ‘konkurencije talijanskih vioa,
kojim 'su otvorena Sirom vrala zlosretnum
vinskom klsuzulom.

Depulacija zamoli ministra-predsjed-
nika, da uznasto_]l zapriefili- obnova re-
fene klaozule u lrgovaéknm ugovorz sh
Tinlijor. -

Mnd;a.rskl vinogradari p:!n;u, da” 58
prepriedi uvez talijanskog vma © naiu mo-
narhiju uvedenjem vife earine na talijan
ska vina. Za sln#aj da se produlji posto-
jeél uwgovor sz Malijomh, traZe oni, da se
ukine klauzuln i za privrenog ° trajanja
ngovora, Konadno zamoli deputacijo, de
bi se potroSarino za domade vino snizilo.

Ministar-predsjednik  Szefl odgovori
deputaciji, da je vlndi dobro pozmato u
koli lezkom poloZaju se nalaze vinogra-
dori Ugarske; on da je veé i do sada
primio_ slitnih spomenica proli vinskoj
Elauzuli iz svil strana zemlje. Da uzmogne
bar dieloiice umirili domade vinogradare
— reée — da moZe depulncifi samo to~
liko kazati, d2 u novom trgovatkom ugo-
vorn obzirom na postojede okolnosti, nede
biti vinske klauznle u sadaZnjoj njezinoj
formi.

Viada nekani nikako obnoviti vinsku
klanzala u sadaZnjoj formi, ali nemole
kazali veé¢ sada, na koji nodin ée bili za-
dasnja vinska Klavzula zamjenjena.

Ove izjave jesu svakako uljesljive za
nade vinogradare, koji stanju pod vinskom
Klanzulom.

Resolucije za kongres slovenskih
novinara @ Ljubljani. Kazali smo ono-
madne, da je uredniilvo splitskog ,Je-
dinslva® prijavilo tri resolucije, koje éc
slaviti na kongresn slavenskih novinara u
Ljubljani, koj éc se tamo obdrZavali pred-
stojeéih dubovskib blagdana,

Mi pristajemo posvema uz te resolu-
cije i preporudamo toplo svim nadim no-
vinarom, da je na kongresu svimi silami
poduprieti izvole,

Eve tih resolucija uz dopisak ured-
niétva ,Jedinstva®:

I. Obveznju se svi slavenski novinari
u svojih listovih drzati uviek budnom
agitaciju, da se u svimz katolickim erk-
vama, po slavenskim krajevima, propjeva
slavenski i ovede naZ%a narodna liturgija.

11 Obvezuju se svi slavenski novinari,
da ée u svojih listovih opisivati nase stanje
u Istri, toj mrivoj straZi austrijskop sla-
wenstva, i otvoriti nparogite rubrike za
skupljanje milodora za istarske hrvatske i
slovenske &kole.

IIl. Slavenski novioari zahvaljuju
presv. dr. Stadleru i onim biskupima, koji
su 5 pjime podpisali pozoati prosvjed Va-
tikanu, na pestenom i junafkem zauzi-
mapju 2z svoj rod.

Bez govora, bez razprava, ove se re-
solucife mogu primiti 1 5 minut, a swk
ée priznati, da bi tuZno] Istri donosile ne-
koliko hiljada na godinu, da bi starosla-
venska liturgije odskoGila, a episkopat
hrvatski dobio moralno zaledje — jer
zasluzuje.

I vjerni besjedi, evo se javno odri-
gemo prava, do i jednom riedi popratimo
ove resolucije. Sta vide, na3 urednik-de ik
posinti, predati no amanel odborn, o da
ih ovoj iznese u svoje ime, ili prenese na
&lanove, koje hode, .

I u fo.ime: Pomozi BoZe Hrvaie i

5

JHrvatskn . om]udinu n Nalieah
(S]nvunua) pnredlla ]e ‘dne’ 3 maja’ pod |’

Virovititke u prosturuah nusn‘.ka titnonice |,
koncert.’ "Poloviea c;sloga dub:tka nnmisg)
Jena Je' gradnji valrogasnog spremlﬁln
Nasieah, a druga pn]owca. Druz]n
Gmla i Metodn‘ za Istru .

Otso 37 djece.

" diete. |

proﬁastogn poned_]eljkn svo;e ‘a1,

gudmu. od djece mu Zivi jok desetero

POZIV

lV redowtu
glavnu skupstmu

,,Buzetskog dmitva za stednju i zajmove“
koja de se drzali -

1L obéinskam dredu o Ruzedn,

_Dnevni red:
1. Izv;egﬁe upmvnog odbora.
2, Tzvjesée nndzornistya,
3. Potvrde ratunn za god, 1901.
4. Ini predlozi,
““ Eroz zadnjih osam dana proslo
je svakomu &lanu pregledati- racune, izlo-
Zene u pisaral g. dr. M, Trinajstica. -

Buxet, 2. mgja 19802.

Filijaika -

za trgovinu i obrt u Trstu

prima: Uplate u krunama
pruu bnulma gdna .donaitelju:
sa predobjavom ol dana po 2','.",1,

lsmima zi l.!)ll'ﬂl ns I.Il'l'l

prn
nbjnvom od 4 dapa pe 2%,
" "o E T ;: fa
1 xmnim u eonima pruti Emnlm.n fzplatu:
objavom ad 30 n po 2%,
" " wo3m . 3
o w30

Za beae b!ngujne im pame za izplatu u
krunama, koje su ved u prometn, stupa u kricpost
nova kamatnn lj:stv:m dne 12, marfa, 16, matda,
odnesng 7. aprila t. B po odnosnoj predobjavi,
OkruZni odiel ukrunama razpblodive
o mjestn, 2%, na svakn svotn.

Krune 1 napolegnl u tpkudem ra-
Sunu: Uvjeti se sklapajo prigodice ved prema
roku predobjave.
1zdaje doznaénice:
za Bef, Budimpeitw. Bmo, Karlove vari, Riekn,
Lavav, Pr.lg. Reichenberg, Tropavu, kao tnlmdj:r
za Zagreb, Arad, Bielitz, Gablonz, Gradac, Sibinj,.
lnnmnst, C:lnvcc, L]ubija.nn, Linc, Olemue, Saaz
i Solnograd e

vricdnostnih papim.

kano i uplate evake wvrsti.
Dajo predojmove nn Warrants & vrisdaosti
z najemjestai ¢ uvjete.-

FPrednjmove otvara na dokuments za London,
Pariz, Berin i druge trgove po vrlo ‘umjestnih
tvjetih,

Eredltnz pisma izdsie = kojigod trg.’
UloZsl 4 pohranu. Primajo se u pohrana
Vnednustm‘pa u‘l. zlatni i srebrni novagct i -bag-

blagajne zavoda.
M]enl;:ne naputnice

po danjem ted
Trst, 8. marfa 1902,

MEF- Trst “Pg

podrafnica. Stolarske zadruge o Gorich
Skladi$ta u Solkanu-~Trstu.

Tvormes sa sirojevnim obratom.

Svaka je konkurenca nemopuén

Slavene!

jér je pokudstvo iz prye l'[lkg.

pokrowleljstvom groﬁcu nbnele Pejatevié~|:

Busmgena kod Knﬂumh Varh' umh dao’
je ondje.énp slnnov ik Jomp Stoer krstiti

Ofepjen je po Iredi pul; a Simd o 67

dne 5. t: mj. u 9 sata prijo podyie

6. K. JEiv. qustr, mmtnuEa W0l

Ay Tuka.nioa & obﬁ!.n.

krifakjka -0 izkazu epidemife. 2 Svge-
r{nﬁba, za oprost od prisutne sluzbe. 3. aOmaai.
us* hskzmce (slm?'.n]ka ez tekstn "u ;,Ia.w

svnku porabil). 4. Izkaz 7 stedoibn =
n{]akc 5. Isld u talijanskom’ feziki. 6, Malba
;:\ oprost od prisuine sluzbe. 7. Isla sa svje~|
othami, 8. Invenlar-.aktivni glava ili- olefei.
‘) lnventnr pasivai- glava (uloZet), 10, Inventar
Tobiljni glnvn iliulozei, 1. Jzkaz ou'gomlhgmh
,1F'o§kom “120 Slnn;e ‘wkamacenih giavnicah.
18. Iikaz o promjeni prebuun_]u. neaklwnnga
fojnictra (glars Cili ulozel),’ 14, Tekaz | svje-
doéba- #a! djake I malitelje. 15, Popis- izbornika
(glava ili uloZei). 16. Glasowni izknz i 16. &)
Kotrolni .izkaz za obeingke jzbore. 17. Dner-
ik dohidaka’ i trodkoval 18. Glayna knjiga.
liﬁ Pomotni duevnik, 20, Zapisnik podriesaka
glava ili - uloZei). 21, Proratun, glave. 22,
Proratun, tloei. 23. Zakljudni rafun, glava.
4. Zakljnéni. radan,.  uloZc. -&8.1 Zapisnik' o
‘-.1zgledl.l mrivacs. 26, Ogledni listi¢ o umilib,
21, Obllnljsku -obavjesina skrizaljke. 28, Skri
balike "o eient govedje ¥rme,” 29. Zaplsnik
koznenih ‘prestupaka,” 30, Prilog zaklj. racund
glava ili uloZet). -81. Izknz nadnica. 32. Zo.
pisnik . soli. - 33. Prijavni § pregledni lisl za
oprost poreza kod pedenja makije za svoju. po-
rabu. 34, ‘Ob¢inska “svjedotba za bolnice,

" [85. Kojizice £ kdponi za doznachu coli.

2., Ur‘kveno tiskanics,
, 1. Fides Notivitalis el Boptismi. 2. Fides
Morliz, 3. Fides Matrimonii, "4, Teslunumum
status liberi, 5. Téstimonium depunt. malri-
monirlum, G. Nola pro instituendia denuntiatis,
7. Inventar (glava ili wlozci), 8. Ratun (2 arka).
9. lzvadnk raduna.  10. lzkaz glavnica (glava

1ili ulozei). . 11, Tkaz, slalnih § promjenlj. . za-

Upravei odhor.

kupnina. 12, Izkaz uplacenil § znosialih par-
benih ireskova. I3. Doevnik dobodaka i fros-
kova (glava ili uleZei). 14. Izkoz povedanja ili
nmasjenjo jmetka. 10, Siatus animarum. 16.
Liber baplizatorum. 17. Liber defunclorum.
18. Liber maltimoniorum. 19. Liber confirma-
tprum. 20, Namira whu komala obligacija.
21. Zaopisuik podnesaka. 22, Obiteljsko.oba-
vjesina skrizaljka,

3. Tiskanice =a ikols.

1. Ljepopisnice. 2. Zadadnice. 3. Risanke.
4. Satnice. 8, Molba za oprest od ikolarine,

0. Pregled mjesenibh Ekolskih zaostatokn. 7.
Tiazrednica, 8. Tjedolk. 9. Glwni imenik.
10, Malica. 11.Imovnik ili inventar. 12. Popis
fkolske Lnjiznice. 13. Izkaz izostataka. 14.
Zapienik podnmesakn. 15. Skolske viesti. 1G.
Svjedotba. 17. Odpusinica. 18, Odlaznica. 19.
Imenik po alfabetn; dalje sliedede po zokonu
31./7. 189%. za Tstru, § to sliedede: ghrazee ;
20, Ak51 21.BK§2 22.Ck§3
23.Dk§4 2L EKS 4 B.PEFL
26, Gk §56. BT.HE S T.28. L k8§ 9.
29, M. k § 12, 30, L. k § 12

trox
Bavi sz kupnfom § prodajom divisa, novea |i
Prima uplate odrezeka, izvndenih vnuduoshhl

4 Thhnloondz-!tﬁ’:’i Tteduje

EO zqimovo te Eedionioce.
S N Dumﬂﬂmce Tg) Zaﬂmine. knjizice. 3.
i ; (ulofne) kujizice. 4. Fadutnice. 5
Molbe '3%'zijam 6. i Prevoik - “Bligajre. 1T..
Enjiga dunika.:8..Knojiga flanova. 9. Knjiga
zadruZnih diclova. 10. Enjiga ulofaka zz
Rajfeisenovice. :11.. .Enjiga ulofska " za obitre
Bledionice. 12.- Doznaka- za - pnm:la.'t. -13,-Do--
znzkn za izdatak,

5. Tisks, __J’..; o
1. Drevnik blagajne:’ 2. Knjiga vjeromnika
i duznika. 3. Knjiga 2a skonlro robe, 4. Hajiga

pnrucna, b. Zadruzne hgﬂ.‘m.
8. Tiskanics . ‘poltne i -
- brxojavme nrlde ns’ sslimia, " -
1. le'.lung za po{lare u obée. 2. Qm!—
tingza godifnji paufal.*3. Quittung za-,Be-'
stellgebnhr.® 4. .Benchl‘ ndoplmm)esanm
teljstvom, B. Consig 2P
6., Verzeichnis & Gnnto-Ahfuhrm. 'L Verhgs-
Anench undf"*’N' 8. Qoar- -

ta]s—Auswexs, na pol arkd. 9. Consignatios fiic’
crhaltene Yerkigé. 10\ Ausweis fiber die porlopll.~i
Pakete.. 11. Quittung. fUr. Telegraphengehalt, |
12. Verzcichnis, der; Pensionsmitglieder.

7.- Tisksanics xa pravae poslove.

1. Tatbe. 2. Neopis (rubrom) k- tushic.
3. Punomoé. 4. Predlog. zapljene. D.. Napis
k predlogu mpljene. 6. Knpopmdz;ne pogodbe. .
7. Z:u:'u:mce 7. obén pa

Ru:no kqiige : }

1. Kokn];. JGrammatik der kroatischien
oder serbischen Spractie fir die k. u. k. Kriegs-
Marine.* 2, Pjesma:;Pulovanje ralreg broda”
JMarfje Terezije* n Antllu, Egbu itd.* 3.
Pjesma: ,Pjesme pomortice ili putovanje ral~
nog broda ,Fray Josipa L* u Eretn.s 4.

Pjesma:_ Rnl u Kini ili pulovanje ratnih
bradora .E]wnhelh‘ 1 JAspern® u Kum_ 5.
Knjizica: O pristojnom panasan_]u, sastavio V.

BRuobesa, . amm——

‘Osim gornjih tiskanica unzde pod-
puna zalihu tiskanica n njemackom je-

ziku za c. i kr. brodove, kofih izkaz se.
Zalie franko po§tannc.

'Px‘cporuﬁa dalje zalihi papira koli
konceptuoga toli kanoclarijskoga a svikh
formatib, tefinah i crtanjilh (mslnran;n)
ra debelo (najmanje od svake vrsh 250
arakax).

Omoti ¢ svih mogudih formatih za
privatne, trgovatke ili sluZbene svrbe.

Prima, i izvrinje svakovwrsme na-
ruéke, pns;:tmce. svih vehémz, pozive,
adresne karte, razporede i u obde’sva-

kovrstnu radoju zas;cmjm’:n u tiskarskae
i kmjigoveZin struku.

kaovni papirt. Uvjeti se mogu doznati obrativ ne na{ ..

taI:Janskc baske 4 talijanskim Lirama d: u kranama {4

Psvo stovensko skladiste pokuéstva |5

Antona Qernigoj|

Via di Piazza vecchia 1, v Xudt Mavenri,

Taftd za turite od L. LUSER-A.|syzd
Najbolji § priznati lisk S8
zaZkurje odi Inljevitost itd. |fesds
Glavno skladile: §§_‘_‘""§
“; l.j‘sts.karna E. Schwenk, Beﬁ-Mgidliny i E]
Tah” Luser 1T, g

s BgDobiva se u svim Ijakl.rnnna. =t |S28E

~L

r urar. i Srebrnar, “w
Via Sergia 65, 7> O La A ¥ia Seryia 55

Omega, Longines, Schafhaus :ura: -
za Zep u zlato, srebra i metedn koje su maj- - 18

dalje ura-budilica , Junghans”, sn]]nlh‘_-
satovaraznih kaviraivrstl; .svakovrstni
zlatnih 1 srebrnih atvard, . pr. prstena,.
nansnica, narakvica, lanaca;igala; mlha-

Malltzk

preporuéa

’néllje ure-kazalice,

itd., ‘sve nnjpnk!udmje :

g w0 i unwmﬂ (llBFf’IE)
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